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Verzeichnis der Gebiihren
und Auslagen des EPA
(in der ab 1. Juli 2008
geltenden Fassung)

Das hier wiedergegebene
Gebuhrenverzeichnis enthélt eine
vollstandige Aufstellung der ab

1. April 2008 geltenden Gebiihren
und Auslagen des EPA in Euro.

Es beruht auf der geltenden Fassung
der Gebihrenordnung, die sich aus
der Textausgabe des Europdischen
Patenttibereinkommens (13. Auflage,
Juli 2007) in Verbindung mit dem
Beschluss des Verwaltungsrats

vom 25. Oktober 2007 (CA/D 17/07,
ABI. EPA 2007, 533) und dem
Beschluss des Verwaltungsrats vom
14. Dezember 2007 (CA/D 16/07,
ABI. EPA 2008, 5) ergibt sowie dem
Beschluss der Prasidentin des EPA
vom 31. Januar 2008 (ABI. EPA 2008,
202).

Damit sich die Anmelder leichter
informieren kbnnen, umfasst das
vorliegende Gebihrenverzeichnis
nun einen Abschnitt 5 mit den
Gebiihren fur die internationalen
Anmeldungen, fur die das EPA
Anmeldeamt, Internationale
Recherchenbehorde oder mit der
internationalen vorlaufigen Prifung
beauftragte Behdrde ist. Diese
Gebiihren werden bereits an anderer
Stelle im Amtsblatt veroffentlicht
(die Verfahrensgebiihren in Ab-
schnitt 1, die Verwaltungsgebiihren
in Abschnitt 2, die im Gebuhren-
verzeichnis zum PCT festgesetzten
internationalen Gebuihren).

In dem neuen Abschnitt sollen alle
Gebiihren im Rahmen des PCT
zusammengefasst werden. Den
Anmeldern wird jedoch empfohlen,
bei den im Gebihrenverzeichnis zum
PCT festgesetzten Gebihren auf der
Website der WIPO
(www.wipo.int/export/sites/www/pct/
en/fees.pdf) oder der Website

zu den Online-Diensten des EPA
(www.epoline.org/portal/public
—unter "Gebihrenverzeichnis")

die aktuell geltenden Betréage zu
tberprifen.

Das vorliegende Gebihrenverzeichnis
ersetzt die friiheren Verdoffentlichungen.

Schedule of fees and
expenses of the EPO
(applicable as from

1 July 2008)

The fees schedule shown here
comprises all the fees and expenses
of the EPO in euro effective as

from 1 April 2008. It is based on the
current version of the Rules relating
to Fees as set out in the 13th edition
(July 2007) of the European Patent
Convention in conjunction with the
decision of the Administrative Council
of 25 October 2007 (CA/D 17/07,

0J EPO 2007, 533) and the decision
of the Administrative Council of

14 December 2007 (CA/D 16/07,

0J EPO 2008, 5) as well as the
decision of the President of the EPO
dated 31 January 2008, OJ EPO 2008,
202.

This schedule of fees contains a new
section 5 setting out all the fees for
international applications for which
the EPO acts as receiving Office,
International Searching Authority or
International Preliminary Examining
Authority. These fees are already
published elsewhere (procedural and
administrative fees under sections 1
and 2 below, international fees in the
PCT schedule of fees), but listing
them together in this way should

be helpful to applicants —who are
nevertheless recommended to check
for any more recent updates to the
PCT schedule of fees by consulting
the WIPO website (www.wipo.int/
export/sites/www/pct/en/fees.pdf)

or the EPO online services website
—under schedule of fees —
(www.epoline.org/portal/public).

This schedule of fees replaces the
previously published schedules.

Bareme de taxes et
redevances de I'OEB
(applicable a compter
du 1*juillet 2008)

Le baréme des taxes reproduit ici
comporte une liste compléte des taxes
et redevances de I'OEB exprimés en
euro, tels gqu'ils s'appliquent a compter
du 1° avril 2008. Il est basé sur la
version actuelle du reglement relatif
aux taxes qui ressort de la 13¢ édition
(juillet 2007) de la Convention sur

le brevet européen en liaison avec la
decision du Conseil d'administration du
25 octobre 2007 (CA/D 17/07, JO OEB
2007, 533) et la decision du Conseil
d'administration du 14 décembre 2007
(CA/D 16/07, JO OEB 2008, 5), ainsi
que la décision de la Présidente de
I'OEB, en date du 31 janvier 2008,

JO OEB 2008, 202.

Afin d'assurer une meilleure
information pour les déposants,

il est maintenant publié sous le
paragraphe 5 du présent bareme
des taxes, les taxes pour les
demandes internationales pour
lesquelles I'OEB est I'Office
récepteur, I'Administration chargée
de larecherche internationale ou
I'Administration chargée de I'examen
préliminaire international. Les
montants de ces taxes sont déja
publiés sous d'autres rubriques du
journal officiel (taxes de procédure
paragraphe 1, taxes d'administration
paragraphe 2, taxes internationales
fixées dans le bareme du PCT). Cette
nouvelle rubrique vise a centraliser
toutes les taxes liées au PCT.
Néanmoins, concernant les taxes
fixées dans le bareme du PCT, il est
recommandé au déposant de vérifier
les derniers montants en vigueur
sur le site de I'OMPI (www.wipo.int/
export/sites/www/pct/en/fees.pdf) ou
sur le site des services en ligne de
I'OEB —rubrique baréeme des taxes —
(http://lwww.epoline.org/portal/
public).

Ce baréme des taxes remplace les
publications antérieures.
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir

1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008

Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR

1 1 1

Verfahrensgebuhren Procedural fees Taxes de procédure

(Artikel 2 und 7 (3) (Articles 2 and 7(3) (articles 2 et 7(3) du regle-

Gebuhrenordnung) Rules relating to Fees) ment relatif aux taxes)

1 1 1

Anmeldegebihr Filing fee Taxe de dépot

wenn where lorsque

« die europaische Patentanmel- « the European patent * la demande de brevet euro- 001 100,00

dung oder das Formblatt fiir application or the form for entry péen ou le formulaire d'entrée (020)

den Eintritt in die européische into the European phase (EPO dans la phase européenne (for-

Phase (EPA Form 1200) online Form 1200) is filed online mulaire OEB 1200) est déposé

eingereicht wird en ligne

« die europaische Patentanmel- « the European patent « la demande de brevet euro- 001 180,00

dung oder das Formblatt fiir application or the form for entry péen ou le formulaire d'entrée (020)

den Eintritt in die européische into the European phase (EPO dans la phase européenne

Phase (EPA Form 1200) nicht Form 1200) is not filed online (formulaire OEB 1200) n'est pas

online eingereicht wird déposé en ligne

2 2 2

Recherchengebiihr Search fee in respect of Taxe de recherche

2.1 2.1 2.1

fur eine europaische Recherche a European search or a pour une recherche européenne

oder eine erganzende europa- supplementary European ou une recherche européenne

ische Recherche search complémentaire

« fir vor dem 1.7.2005 einge- « for applications filed before  pour des demandes déposées 002 760,00

reichte Anmeldungen* 1.7.2005* avant le 1.7.2005*

« fir ab dem 1.7.2005 einge- « for applications filed on or * pour des demandes déposées 002 1 050,00

reichte Anmeldungen after 1.7.2005 a compter du 1.7.2005

2.2 2.2 2.2

fur eine internationale Recherche an international search pour une recherche internationale 003 1 700,00

3 3 3

Benennungsgebtihr fur jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour cha- 005 85,00

benannten Vertragsstaat (Ar- Contracting State designated que Etat contractant désigné

tikel 79 (2) EPU) mit der Mal3- (Article 79(2) EPC), designation (article 79(2) CBE), les taxes

gabe, dass mit der Entrichtung fees being deemed paid for de désignation étant réputées

des siebenfachen Betrags die- all contracting states upon acquittées pour tous les Etats

ser Geblhr die Benennungsge- payment of seven times contractants dés lors qu'un

buhren fur alle Vertragsstaaten the amount of this fee? montant correspondant a sept

als entrichtet gelten? fois cette taxe a été acquitté?

3a 3a 3bis

Gemeinsame Benennungs- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe 005 85,00

gebuhr fir die Schweizerische
Eidgenossenschaft und das
Flrstentum Liechtenstein

1 Der Betrag von 760 EUR gilt fur eine
ergénzende europdaische Recherche
zu vor dem 1.7.2005 eingereichten
internationalen Anmeldungen (Art. 2
Nr. 2 GebO); bei vor dem 1.7.2005
eingereichten europaischen An-
meldungen ist die Grundfrist fir die
Zahlung der Recherchengebiihr
mittlerweile abgelaufen.

Dieser Betrag gilt auch fir die wei-
tere Recherchengebiihr im Sinne der
Regel 64 (1) EPU, sofern die Anmel-
dung vor dem 1.7.2005 eingereicht
wurde.

2 "Erstreckungsgebiihr" siehe
"4. Sonstige Gebuhren".

Swiss Confederation and the
Principality of Liechtenstein

1 The amount of EUR 760 applies to
a supplementary European search
on an international application filed
before 1.7.2005 (Art. 2 No. 2 RFees);
for European applications filed
before 1.7.2005 the normal time limit
for payment of the search fee has
already expired.
That amount also applies to the
further search fee within the meaning
of Rule 64(1) EPC, provided the
relevant application was filed before
1.7.2005.

2 For the "extension fee"
see "4. Miscellaneous fees".

pour la Confédération helvétique
et la Principauté de Liechtenstein

1 Le montant de 760 EUR est appli-
cable & une recherche européenne
complémentaire effectuée pour
les demandes internationales dépo-
sées avant le 1.7.2005 (Art. 2, point
2 RRT) ; en ce qui concerne les
demandes européennes déposées
avant cette date, le délai normal pour
le paiement de la taxe de recherche
a d'ores et déja expiré.

Ce montant s'applique également
a une nouvelle taxe de recherche
au sens de la regle 64(1) CBE, si la
demande concernée a été déposée
avant le 1.7.2005.

2 Pour la "taxe d'extension”,
cf. "4. Autres taxes".
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir

1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008

Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/

Code montant EUR

4 4 4

Jahresgebuhren fir die euro- Renewal fees for European Taxes annuelles pour la de-

paische Patentanmeldung patent applications mande de brevet européen

4.1 4.1 4.1

fur das 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 033 400,00

4.2 4.2 4.2

fur das 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 034 500,00

4.3 4.3 4.3

fur das 5. Jahr for the 5th year pour la 5¢ année 035 700,00

4.4 4.4 4.4

fur das 6. Jahr for the 6th year pour la 6 année 036 900,00

4.5 4.5 4.5

fur das 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 037 1 000,00

4.6 4.6 4.6

fur das 8. Jahr for the 8th year pour la 8% année 038 1 100,00

4.7 4.7 4.7

fur das 9. Jahr for the 9th year pour la 9¢ année 039 1 200,00

4.8 4.8 4.8

fir das 10. Jahr und jedes wei- for the 10th and each pour la 10° année et chacune 040 1 350,00

tere Jahr subsequent year des années suivantes -

050

5 5 5

Zuschlagsgebuhr fur die ver- Additional fee for belated pay- Surtaxe pour retard de paie- 093 50 %

spatete Zahlung einer Jahres- ment of a renewal fee for the ment d'une taxe annuelle pour - der verspatet

gebihr fir die européische European patent application une demande de brevet 110 gezahlten Jahres-

Patentanmeldung européen gebuhr/
of the belated
renewal fee/
de la taxe annuelle
payée en retard

6 6 6

Prifungsgebuhr Examination fee Taxe d'examen

« fur vor dem 1.7.2005 einge- « for applications filed before  pour des demandes déposées 006 1 565,00

reichte Anmeldungen 1.7.2005 avant le 1.7.2005

« fir ab dem 1.7.2005 einge- « for applications filed on or  pour des demandes déposées 006 1 405,00

reichte Anmeldungen after 1.7.2005 a compter du 1.7.2005

6a 6a 6bis

Prifungsgebihr im Fall einer Examination fee in the case of Taxe d'examen dans le cas 006 1 565,00

ab dem 1.7.2005 eingereichten an international application filed d'une demande internationale

internationalen Anmeldung, on or after 1.7.2005 for which déposée a compter du 1.7.2005

fur die kein ergénzender euro- no supplementary European pour laquelle il n'est pas établi

paischer Recherchebericht search report is drawn up de rapport complémentaire de

erstellt wird recherche européenne

7 7 7

Erteilungsgebuhr einschlie3lich Fee for grant, including fee Taxe de délivrance du brevet,

Druckkostengebuhr fur die for printing the European y compris taxe d'impression du

europaische Patentschrift bei patent specification, where the fascicule du brevet européen,

einer Seitenzahl der fur den application documents to be lorsque les piéces de la deman-

Druck bestimmten Anmeldungs- printed comprise de destinées a étre imprimées

unterlagen von comportent

7.1 7.1 7.1

hoéchstens 35 Seiten not more than 35 pages 35 pages au maximum 007 790,00

7.2 7.2 7.2

mehr als 35 Seiten more than 35 pages, plus de 35 pages, 007 790,00

zuzuglich fur die 36. und jede plus for the 36th and each plus pour chaque page a partir 008 12,00

weitere Seite

subsequent page

de la 36°
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR
8 8 8
Druckkostengebihr fiir eine Fee for printing a new Taxe d'impression d'un nouveau 009 60,00
neue europdische Patentschrift specification of the fascicule du brevet européen
European patent
9 9 9
Zuschlagsgebuhr fur die ver- Surcharge for late performance Surtaxe pour retard d'accom- 056 100,00
spatete Vornahme von Hand- of the acts required to maintain plissement d'actes pour le main-
lungen zur Aufrechterhaltung the European patent in tien du brevet européen sous
des europaischen Patents in amended form une forme modifiée
geandertem Umfang
10 10 10
Einspruchsgebihr Opposition fee Taxe d'opposition 010 670,00
10a.1 10a.1 10bis.1
Beschrankungsgebiihr Limitation fee Taxe de limitation 131 1 000,00
10a.2 10a.2 10bis.2
Widerrufgebihr Revocation fee Taxe de révocation 141 450,00
11 11 11
Beschwerdegebuhr Fee for appeal Taxe de recours 011 1 120,00
1l1a } 11a 11bis
Gebduhr fur den Uberpriifungs- Fee for petition for review Taxe de requéte en révision 111 2 500,00
antrag
12 12 12 50 %
Weiterbehandlungs- Fee for further Taxe de poursuite de la der betreffenden
geblhr processing procédure Gebtihr/
of the relevant fee/
de la taxe
« bei verspateter Gebuhren- « in the event of late payment « en cas de retard de paiement 123 concernée
zahlung of a fee de taxe
* bei verspateter Vornahme der « in the event of late « en cas de retard d'accomplis- 121 210,00
nach Regel 71 (3) EPU erfor- performance of the acts under sement des actes au titre de la
derlichen Handlungen Rule 71(3) EPC regle 71(3) CBE
« nicht gebuhrenbezogene Falle * non fee-related cases ¢ cas qui ne concernent pas le 122 210,00
paiement de taxes
13 13 13
Wiedereinsetzungsgebihr Fee for reestablishment, Taxe de restitutio in integrum, 013 550,00
Wiederherstellungsgebiihr reinstatement, restoration de rétablissment des droits, et
(EPU, PCT) (EPC, PCT) de restauration (CBE, PCT)
14 14 14
Umwandlungsgebihr Conversion fee Taxe de transformation 014 60,00
l4a 14a 14bis
Gebuhr fir verspatete Einrei- Fee for late furnishing of a Taxe de fourniture tardive d'une 067 200,00
chung eines Sequenzprotokolls sequence listing liste de séquences
15 15 15
Anspruchsgebuhr fir den sech- Claims fee for the sixteenth Taxe pour chaque revendication 015 200,00
zehnten und jeden weiteren and each subsequent claim a partir de la seizieme 016
Patentanspruch
16 16 16
Kostenfestsetzungsgebiihr Fee for the awarding of costs Taxe de fixation des frais 017 60,00
17 17 17
Beweissicherungsgebuhr Fee for the conservation of Taxe de conservation de la 018 60,00
evidence preuve
18 18 18
Ubermittlungsgebuhr fir eine Transmittal fee for an Taxe de transmission pour une 019 110,00

internationale Anmeldung

1 Anspruchsgebiihr geméan
Regel 71 (6) EPU.

international application

1 Claims fee according to
Rule 71(6) EPC.

demande internationale de
brevet

1 Taxe de revendication
(Regle 71(6) CBE).
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR
19 19 19
Gebuhr fir die vorlaufige Fee for the preliminary Taxe d'examen préliminaire 021 1 675,00
Priifung einer internationalen examination of an international d'une demande internationale
Anmeldung application
20 20 20 060 3 345,00
Gebuhr fir ein technisches Fee for a technical opinion Redevance pour délivrance
Gutachten d'un avis technique
21 21 21
Widerspruchsgebiihr Protest fee Taxe de réserve
o flir am 13.12.2007 noch an- « for international applications * pour les demandes interna- 062 1 120,00
hangige internationale Anmel- still pending on 13.12.2007 tionales encore en instance au
dungen 13.12.2007
« fir ab 13.12.2007 eingereichte  « for international applications  pour les demandes internatio- 062 750,00
internationale Anmeldungen filed on or after 13.12.2007 nales déposées a compter du
13.12.2007
22 22 22
Zuschlagsgebuhr nach Arti- Surcharge under Article 7(3) of Surtaxe visée a l'article 7(3) 061 150,00
kel 7 (3) der Gebihrenordnung: the Rules relating to Fees: 10% du reglement relatif aux taxes :
10 % der betreffenden Gebuhr of the relevant fee or fees, but 10 % de la taxe ou des taxes
oder Gebihren, hochstens not to exceed a total of: concernées, sans que le mon-
jedoch: tant total puisse depasser
2 2 2
Gebuhren und Auslagen Fees and expenses Taxes et redevances
(Artikel 3 (1) Gebuhren- (Article 3(1) of the (article 3(1) du reglement
ordnung) Rules relating to Fees) relatif aux taxes)
21 21 21
Verwaltungsgebihren/ Administrative fees/ Taxes d'administration/
Auslagen expenses redevances
1 1 1
Eintragung von Rechts- Registering of transfer Inscription des transferts 022 85,00
ibergangen (R. 22 (2) EPU) (R. 22(2) EPC) (R. 22(2) CBE)
2 2 2
Eintragung von Lizenzen Registering of licences and Inscription de licences et 023 85,00
und anderen Rechten other rights (R. 23(1) EPC) d'autres droits (R. 23(1) CBE)
(R. 23 (1) EPU)
3 3 3
Loschung der Eintragung einer Cancellation of entry in respect  Radiation d'une inscription 024 85,00
Lizenz und anderer Rechte of licences and other rights de licence et d'autres droits
(R. 23 (2) EPU) (R. 23(2) EPC) (R. 23(2) CBE)
4 4 4
Beglaubigte Abschriften der Certified copies of the Copies certifiées conformes 025 40,00
Urkunde Uber das europaische European patent certificate du certificat de brevet
Patent mit beigefligter Patent- with specification attached européen, avec fascicule de
schrift (R. 74 EPU) (R. 74 EPC) brevet annexé (R. 74 CBE)
5 5 5
Auszug aus dem Europaischen Extracts from the European Extrait du Registre européen 026 30,00
Patentregister Patent Register des brevets
6 6 6
Gewahrung von Online- Online inspection of the Inspection publique en ligne kostenlos
Akteneinsicht in die Akten euro-  files of European patent des dossiers de demandes de free
paischer Patentanmeldungen applications and patents brevet européen et de brevets gratuit
und Patente européens
« pro Ausdruck einer Seite A4 « for each A4 page printed « par impression d'une page 0,30

(nur Selbstbedienung in den
Dienstgebauden des Euro-
paischen Patentamts)

(available only by self-service
on European Patent Office
premises)

de format A4 (uniguement en
libre-service dans les locaux
de I'Office européen des
brevets)
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR

71 71 71
Akteneinsicht durch Erteilung Charge for furnishing paper Inspection publique par la déli- 027 40,00
von Papierkopien bis zu copies (up to 100 A4 pages) or vrance de copies sur papier
100 Seiten A4 oder auf einem an electronic storage medium jusqu'a 100 pages de format
elektronischen Datentrager for file inspection A4, ou par établissement d'une
(R. 145 (2) EPU) (R. 145(2) EPC) copie sur support de données

électronique (R. 145(2) CBE)
« zuzlglich pro Papierkopie « surcharge per A4 page « plus frais par copie sur papier 0,40
Uber 100 Seiten A4 over 100 au-dela de 100 pages de

format A4
7.2 7.2 7.2
Zuschlag fir die Ubermittlung Additional charge for sending Supplément pour la trans- 059
von Kopien per Telefax, pro copies by fax, per page mission de copies par
Seite télécopie, par page
« in Europa e in Europe * en Europe 3,50
< aul3erhalb Europas « outside Europe « hors d'Europe 5,00
8.1 8.1 8.1
Ausstellung einer beglaubigten Issue of a certified copy of a Délivrance d'une copie certifiée 029 40,00
Kopie einer europaischen European patent application or conforme d'une demande
Patentanmeldung oder einer an international application and de brevet européen ou d'une
internationalen Anmeldung und a certificate stating the filing demande internationale et
Bescheinigung des Anmelde- date (priority document) d'une attestation relative a la
zeitpunkts (Prioritatsbeleg) (R. 54 EPC; R. 17.1(b), date de dépdt (documents de
(R.54 EPU; R. 17.1 b), R.21.2 PCT) priorité) (R. 54 CBE; R. 17.1.b),
R.21.2 PCT) R.21.2 PCT)
8.2 8.2 8.2
Beglaubigung sonstiger Unter- Certification of other Certification concernant 080 40,00
lagen documents d'autres pieces
91 91 91
Auskunftserteilung aus den Communication of information Communication d'informations 030 30,00
Akten einer europdaischen contained in the files of a contenues dans le dossier
Patentanmeldung (R. 146 EPU) European patent application d'une demande de brevet

(R. 146 EPC) européen (R. 146 CBE)

9.2 9.2 9.2
Zuschlag pro Seite fur die Additional charge per page for Supplément, par page pour 059
Ubermittlung mit Telefax transmission by fax transmission par télécopie
« in Europa e in Europe * en Europe 3,50
« aullerhalb Europas « outside Europe « hors Europe 5,00
11 11 11
Zusatzliche Kopie der im euro- Additional copy of the Copie supplémentaire des 055 30,00
paischen Recherchenbericht documents cited in the documents cités dans le rap-
aufgefuihrten Schriften European search report port de recherche européenne
121 121 121
Priifungsgebdhr fir die eu- Fee for the European qualifying  Droit d'examen pour I'examen 054 450,00
ropaische Eignungsprufung examination for professional européen de qualification des
fur zugelassene Vertreter representatives mandataires agréés
(Art. 10, 19 VEP) (Art. 10, 19 REE) (Art. 10, 19 REE)
12.2 12.2 12.2
Beschwerdegebuhr Fee for appeal Taxe de recours 390,00
(Art. 19, 27 VEP) (Art. 19, 27 REE) (Art. 19, 27 REE)
13 13 13
Ausstellung von Empfangsbe- Issue of receipts by fax: Délivrance de récépissés 031
statigungen per Telefax: par télécopie :
«in Europa «in Europe
« auBerhalb Europas « outside Europe * en Europe 45,00
(ABIl. EPA 1992, 310) (OJ EPO 1992, 310) « hors Europe 70,00

(JO OEB 1992, 310)
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR
14 14 14
Kopien aus Unterlagen Copies of EPO documents, Copies de documents -
des EPA, pro Seite (A4) per page (A4) de I'OEB, par page (A4)
« Fertigung durch EPA- « copied by EPO staff « délivrées par le personnel 0,70
Personal de 'OEB
« Selbstbedienung « self-service « libre-service 0,30
2.2 2.2 2.2
Gebuhren fur Fees and charges Redevances
verschiedene Recherchen for various searches pour recherches diverses
1 1 1
Gebuhr fur eine Recherche Fee for an international-type Taxe pour une recherche
internationaler Art* search! de type international*
ABI. EPA 1999, 300 0OJ EPO 1999, 300 JO OEB 1999, 300
11 11 11
Fur Erstanmeldungen For first filings Pour les premiers dépots - 1 035,00
1.2 1.2 1.2
Fur alle anderen Falle For all other cases Pour tous les autres cas - 1 620,00
3 3 3
Verkaufspreise von Veroffent- Prices of publications (Arti- Tarifs de vente de publica-
lichungen (Art. 3 (2) Gebuh- cle 3(2) of the Rules relating tions (Article 3(2) du régle-
renordnung) to Fees) ment relatif aux taxes)
Die Preise der Veroffent- The prices of the publica- Les prix des publications,
lichungen, Produkte und tions, products and services produits et services de la
Dienstleistungen der Haupt- of the Principal Directorate direction principale "Infor-
direktion "Patentinformation” "Patent Information" appear mation brevets" sont publiés
werden in einer gesonderten in a separate "epidos" list of dans une liste de prix sépa-
"epidos" Preisliste veroffent- prices. rée "epidos".
licht.
4 4 4
Sonstige Gebiuhren Miscellaneous fees Autres taxes
1 1 1
Erstreckungsgebihr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque AL 404 102,00
"Erstreckungsstaat" "extension state" "Etat autorisant I'extension” MK 406
(ABIl. EPA 1996, 82; 1997, 538; (OJ EPO 1996, 82; 1997, 538; (JO OEB 1996, 82 ; 1997, 538 ; HR 4072
2004, 117, 619; 2007, 406) 2004, 117, 619; 2007, 406) 2004, 117, 619 ; 2007, 406) BA 408
RS 409

1 Diese Gebiihr gilt vorbehaltlich
abweichender Vereinbarungen
zwischen der Européischen Patent-
organisation und einem Vertrags-
staat des Europaischen Patenttber-
einkommens.

~

Erstreckung nach HR ist nur mog-
lich bei vor dem 1.1.2008 einge-
reichten Anmeldungen.

1 Payable unless different terms have
been agreed between the European
Patent Organisation and a
Contracting State to the European
Patent Convention.

N

Extension to HR is possible only
if application was filed before
1.1.2008.

1 Cette taxe est applicable sous
réserve d'accords différents
entre |'Organisation européenne
des brevets et un Etat partie a la
Convention sur le brevet européen.

2 Une extension pour HR n'est pas
possible que pour les demandes
déposées avant le 1.1.2008.
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR
5 5
Gebuhren fur internationale 5 Taxes versées a I'OEB
Anmeldungen, die an das Fees for international agissant en qualité de RO,
EPA als RO, ISA oder IPEA applications payable to the d'ISA ou d'IPEA au titre de de-
zu entrichten sind EPO as RO, ISA or IPEA mandes internationales
1 1 1
« Internationale Anmeldegebiihr « International filing fee  Taxe internationale de dépot 225 848,00
R. 15.2, R. 96 PCT, Nr. 1 des R. 15.2, R. 96 PCT, Point 1 R. 15.2, R. 96 PCT, point 1
Gebuhrenverzeichnisses zum PCT Schedule of Fees * baréme de taxes PCT !
PCT?
 Zusatzgebdhr fur das 31. * Supplement for each sheet * Supplément par feuille 222 10,00
und jedes weitere Blatt in excess of 30 sheets a compter de la 31¢
R. 15.2, R. 96 PCT, Nr. 1 des R. 15.2, R. 96 PCT, Point 1 R. 15.2, R. 96 PCT, point 1
Gebuhrenverzeichnisses zum PCT Schedule of Fees * baréme de taxes PCT !
PCT?
2 2 2 063 50%
Gebdubhr fur verspatete Zahlung Late payment fee Taxe pour paiement tardif der nicht entrich-
R. 16bis.2 PCT, ABI. EPA 1992, R. 16bis.2 PCT, OJ EPO 1992, R. 16bis.2 PCT, JO OEB 1992, teten Gebuhren,
3831 3831 3831 jedoch nicht mehr
als/of the unpaid
fee(s) but not to
exceed/de la (des)
taxe(s) impayée(s)
sans excéder
424,00
3 3 3
PCT-ErmaRigung fur elektro- PCT reduction for filing in Réduction PCT pour demandes 318 128,00
nische Einreichung electronic form déposées sous forme 319 191,00
R. 15.2, R. 96 PCT, Nr. 3 des R. 15.2, R. 96 PCT, Point 3 électronique
Gebuhrenverzeichnisses zum PCT Schedule of Fees * R. 15.2, R. 96 PCT, point 3
PCT! baréme de taxes PCT *
4 4 4
Ubermittlungsgebiihr Transmittal fee Taxe de transmission 019 110,00
R. 14 PCT; R. 157 (4) EPU, R. 14 PCT; R. 157(4) EPC, R. 14 PCT ; R. 157(4) CBE,
Art. 2 Nr. 18 GebO Art. 2 No. 18 RFees Art. 2, point 18 RRT
5 5 5
* Recherchengebiihr * Search fee » Taxe de recherche 003 1 700,00
R. 16.1 a) PCT, Art. 2 Nr. 2 R. 16.1(a) PCT, Art. 2 No. 2 R. 16.1.a) PCT, Art. 2, point 2
GebO RFees RRT
« Zusatzliche Recherchen- » Additional search fee « Taxe additionnelle de
gebihr R. 40.2(a) PCT; R. 158(1) EPC, recherche
R.40.2 a) PCT; R. 158 (1) EPU,  Art. 2 No. 2 RFees R. 40.2.a) PCT ; R. 158(1) CBE,
Art. 2 Nr. 2 GebO Art. 2, point 2 RRT
6 6 6
Ausstellung und Ubermittlung Issuance and transmittal to the Délivrance et transmission au 029 40,00

einer beglaubigten Abschrift
einer europaischen Patent-
anmeldung oder einer interna-
tionalen Anmeldung (Prioritéats-
beleg) an das IB

R. 17.1 b) PCT, Art. 3 (1) GebO

Ausstellung einer beglaubigten
Abschrift einer internationalen
Anmeldung

R. 21.2 PCT, Art. 3 (1) GebO

IB of a certified copy of a Euro-
pean patent application or an
international application (priority
document)

R. 17.1(b) PCT, Art. 3(1) RFees

Issuance of a certified copy of
an international application
R. 21.2 PCT, Art. 3(1) RFees

Bl d'une copie certifiée con-
forme d'une demande de brevet
européen ou d'une demande
internationale (document de
priorité)

R. 17.1.b) PCT, Art. 3(1) RRT
Délivrance d‘une copie certifiée

d‘une demande internationale
R. 21.2 PCT, Art. 3(1) RRT

1 Von der WIPO festgesetzte Gebuihr:
Den Anmeldern wird empfohlen, die
aktuellen Betrége auf der Website
der WIPO oder der Online-Dienste
des EPA zu Uberpriifen.

! Fee fixed by WIPO: applicants
should double-check the latest
amount from the WIPO website
or the EPO online services website.

1 Taxe fixée par I'OMPI : il est recom-
mandé aux demandeurs de controler
le dernier montant sur le site Internet
de 'OMPI ou sur celui des services
en ligne de 'OEB.
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Gultig ab Applicable as Applicable a partir
1. Juli 2008 from 1 July 2008 du 1° juillet 2008
Gebuhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant EUR
7 7 7
Gebdhr fir die verspatete Fee for the late furnishing Taxe pour la remise tardive 066 200,00
Einreichung von Sequenzpro- of sequence listings de listages des séquences
tokollen R. 13ter.1(c) and R. 13ter.2 R. 13ter.1.c) et R. 13ter.2 PCT,
R. 13ter.1 ¢) und R. 13ter.2 PCT, OJ EPO 2005, 225 JO OEB 2005, 225
PCT, ABI. EPA 2005, 225
8 8 8
Widerspruchsgebiihr Protest fee Taxe de réserve
R. 40.2 e) und R. 68.3 e) PCT R. 40.2(e) and R. 68.3(e) PCT R. 40.2.e) et R. 68.3.e) PCT
« fir am 13.12.2007 noch « for international applications « pour les demandes internatio- 062 1 120,00
anhéngige internationale still pending on 13.12.2007 nales encore en instance au
Anmeldungen Art. 2 No. 21 RFees 13.12.2007
Art. 2 Nr. 21 GebO Art. 2, point 21 RRT
« fir ab 13.12.2007 eingereichte  « for international applications « pour les demandes internatio- 062 750,00
internationale Anmeldungen filed on or after 13.12.2007 nales déposées a compter du
R. 158 (3) EPU, Art. 2 Nr. 21 R. 158(3) EPC, Art. 2 No. 21 13.12.2007
GebO RFees R. 158(3) CBE, Art. 2, point 21
RRT
9 9 9
Auslagen fiir Kopien Cost of copies Taxe pour la délivrance de 0,70
R.44.3b),R.71.2b), R. 94.2 R. 44.3(b), R. 71.2(b), R. 94.2 copies
PCT, Art. 3 (1) GebO PCT, Art. 3(1) RFees R. 44.3.b), R. 71.2.b), R. 94.2
PCT, Art. 3(1) RRT
10 10 10
Bearbeitungsgebuhr Handling fee Taxe de traitement 224 121,00
R. 57, R. 96 PCT, Nr. 2 des R. 57, R. 96 PCT, Point 2 R. 57, R. 96 PCT, point 2
Gebuhrenverzeichnisses zum PCT Schedule of Fees * baréme de taxes PCT *
PCT?
11 11 11
Gebdubhr fur verspatete Zahlung Late payment fee Taxe pour paiement tardif 064 50%
R. 58bis.2 PCT, ABI. EPA 1998, R. 58bis.2 PCT, OJ EPO 1998, R. 58bis.2 PCT, JO OEB 1998, der nicht entrich-
2821 2821 2821 teten Gebuhren,
jedoch nicht mehr
als/of the unpaid
fee(s) but not to
exceed/de la (des)
taxe(s) impayée(s)
sans exceder
242,00
12 12 12
« Gebuhr fur die vorlaufige « Fee for preliminary « Taxe d'examen préliminaire 021 1675, 00
Prifung examination R. 58 PCT, R. 158(2) CBE ;
R. 58 PCT, R. 158 (2) EPU; R. 58 PCT, R. 158(2) EPC; Art. 2, point 19 RRT
Art. 2 Nr. 19 GebO Art. 2 No. 19 RFees
« Zusatzliche Gebuhr fur die » Additional fee for preliminary « Taxe additionnelle d'examen
vorlaufige Priifung examination préliminaire
R.68.3a) PCT: R. 158 (2) EPU, R.68.3(a) PCT; R. 158(2) EPC,  R.68.3.a) PCT; R. 158(2)
Art. 2 Nr. 19 GebO Art. 2 No. 19 RFees CBE, Art. 2, point 19 RRT
13 13 13
Gebuhr fir den Antrag auf Fee for requesting restoration Taxe pour requéte en restaura- 013 550,00
Wiederherstellung des Priori- of right of priority tion du droit de priorité

tatsrechts
R. 26bis.3 d), R. 49ter.2 d) PCT

Gebdhr fur den Antrag auf
Wiedereinsetzung

R. 49.6 d) i) PCT; Art. 2 Nr. 13
GebO

1 Von der WIPO festgesetzte Gebuihr:
Den Anmeldern wird empfohlen, die
aktuellen Betrége auf der Website
der WIPO oder der Online-Dienste
des EPA zu Uberpriifen.

R. 26bis.3(d), R. 49ter.2(d) PCT

Fee for reinstatement of rights
R.49.6(d)(i) PCT; Art. 2 No. 13
RFees

! Fee fixed by WIPO: applicants
should double-check the latest
amount from the WIPO website
or the EPO online services website.

R. 26bis.3.d), R. 49ter.2.d) PCT

Taxe de retablissement de
droits

R. 49.6.d)i) PCT ; Art. 2,
point 13 RRT

1 Taxe fixée par I'OMPI : il est recom-
mandé aux demandeurs de controler
le dernier montant sur le site Internet
de 'OMPI ou sur celui des services
en ligne de 'OEB.
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Das Verzeichnis der fir die Europaische Patentorganisation eroffneten Bankkonten ist

in jeder Ausgabe des Amtsblatts des EPA und im Internet unter
http://www.epo.org/patents/Grant-procedure/Filing-an-application/costs-and-fees_de.html
veroffentlicht.

The list of European Patent Organisation bank accounts is published in every edition
of the Official Journal of the EPO and on the Internet under
http://www.epo.org/patents/Grant-procedure/Filing-an-application/costs-and-fees.html.

La liste des comptes bancaires ouverts au nom de I'Organisation européenne des brevets
est publiée dans chaque numéro du Journal officiel de I'OEB et sous I'adresse Internet
http://www.epo.org/patents/Grant-procedure/Filing-an-application/costs-and-fees_fr.html.

Das nachfolgende Konto bei der Dresdner Bank in Deutschland steht fir Einzahlungen
und Uberweisungen aus allen Mitgliedstaaten zur Verfiigung:

The following account with the Dresdner Bank in Germany is available for payments
and transfers from all member states:

Le compte suivant, ouvert auprés de la Dresdner Bank en Allemagne, peut étre utilisé
pour les versements et les virements en provenance de tous les Etats membres :

N° 3 338 800 00 (BLZ 700 800 00)
IBAN DE20 7008 0000 0333 880000
BIC DRESDEFF

Dresdner Bank

Promenadeplatz 7

80273 Miinchen

DEUTSCHLAND

SWIFT Code: DRESDEFF700






Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

AT — Osterreich | Austria | Autriche
N°  102-133-851/00 (BLZ 12 000)
IBAN AT91 1200 0102 1338 5100
BIC BKAUATWW
Bank Austria Creditanstalt AG
Am Hof 2
Postfach 52000
1010 WIEN
AUSTRIA

BE — Belgien | Belgium | Belgique
N°  310-0449878-78
IBAN BE69 3100 4498 7878
BIC BBRUBEBB
ING Belgium
Marnix Business Branch
1, rue du Tréne
1000 BRUXELLES
BELGIUM

BG —Bulgarien | Bulgaria | Bulgarie
N° 1465104501
IBAN BG72 UNCR 7630 1465 1045 01
BIC UNCR BGSF

UniCredit Bulbank

7, Sveta Nedelya Sq.

1000 SOFIA

BULGARIA

CH —Schweiz | Switzerland | Suisse
N° 230-322 005 60 M
IBAN CH49 0023 0230 3220 0560 M
BIC UBSWCHZHS0A
UBS
Bahnhofstr. 45
8021 zURICH
SWITZERLAND

Juni | June | Juin 2008

Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

CY — Zypern | Cyprus | Chypre
N° 0155-41-190144-48
IBAN CY68 0020 0155 0000 0041 1901 4448
BIC BCYPCY2N
Bank of Cyprus
2 - 4 Them. Dervi Street
P.O. Box 1472
1599 NICOSIA
CYPRUS

CZ — Tschechische Republik | Czech
Republic | République tcheque

N°  01841280/0300

IBAN CZ52 0300 1712 8010 1700 2453

BIC CEKOCZzZPP
Ceskoslovenska Obchodni Banka A.S.
Na Prikopé 854/14
11520 PRAHA 1 - NOVE MESTO
THE CZECH REPUBLIC

DE — Deutschland | Germany | Allemagne
N°¢ 3338800 00 (BLZ 700 800 00)
IBAN DE20 7008 0000 0333 880000
BIC DRESDEFF
Dresdner Bank
Promenadeplatz 7
80273 MUNCHEN
GERMANY
SWIFT Code: DRESDEFF700

DK — Danemark | Denmark | Danemark
N° 3001014560
IBAN DK94 3000 3001 0145 60
BIC DABADKKK
Danske Bank A/S
Holmens Kanal Dept.
Holmens Kanal 2-12
1092 KOPENHAGEN K
DENMARK




Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

EE=

NO
IBAN
BIC

Estland | Estonia | Estonie
10220025988223

EE24 1010 2200 2598 8223
EEUHEE2X

SEB Eesti Uhispank AS
Tornimée 2, Tallinn

15010 TALLINN

ESTONIA

Spanien | Spain | Espagne
0182-2325-08-029-0348002

ES54 0182 2325 0802 9034 8002
BBVAESMM

Banco Bilbao Vizcaya Argentaria,
Calle Alcala 16, 12 Planta

Oficina 2325 (Banca de Empresas)
28014 MADRID

SPAIN

Finnland | Finland | Finlande
200118-182076

FI28 2001 1800 1820 76
NDEAFIHH

Nordea Bank Finland plc

1820 Foreign Customer Services
Mannerheimintie 7, Helsinki
00020 NORDEA

FINLAND

Frankreich | France | France
30004 00567 00020020463 29 (RIB)
FR76 3000 4005 6700 0200 2046 329
BNPAFRPPPOP

BNP - Paribas

Agence : Paris Clientéle Internationale
2, Place de I'Opéra

75002 PARIS

FRANCE

Juni | June | Juin 2008

Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

GB -

N°

Vereinigtes Konigreich |
United Kingdom | Royaume-Uni
86 98 72 66 (Sorting Code 20-47-35)

IBAN GB10 BARC 2047 3586 9872 66

BIC

GR -

N°

BARCGB22

Barclays Bank plc
International Corporate
PO Box 391

38 Hans Crescent
Knightsbridge

LONDON SW1X 0LZ
THE UNITED KINGDOM

Griechenland | Greece | Gréece
112002002007046

IBAN GR36 0140 1120 1120 0200 2007 046

BIC

HU —

N°

BIC

IE -
N°

CRBAGRAAXXX
Alpha Bank

Athens Tower Branch
2, Messoghion Avenue
115 27 ATHENS
GREECE

Ungarn | Hungary | Hongrie
11764946-00239880
IBAN HU46 1176 4946 0023 9880 0000 0000

OTPVHUHB

OTP Bank Rt.
Kozponti Fiok

Deék Ferenc utca 7-9
1052 BUDAPEST
HUNGARY

Irland | Ireland | Irlande
309 822 01 (Bank Code 901 490)

IBAN |E10 BOFI 9014 9030 9822 01

BIC

BOFIIE2D

Bank of Ireland

Lower Baggot Street Branch
P.O. Box 3131

DUBLIN 2

IRELAND




Bankkonto | Bank account | Bankkonto | Bank account |
Compte bancaire Compte bancaire

IS— Island | Iceland | Islande LV — Lettland | Latvia | Lettonie
N°  0101-38-710440 N° LV40UNLA0050008873109
IBAN 1S77 0101 3871 0440 4312 0490 80 IBAN LV40UNLAO050008873109
BIC LAISISRE BIC UNLALV2XXXX
Id n° EPO 431204-9080 SEB Latvijas Unibanka
National Bank of Iceland Unicentrs, Kekavas Pagasts
Main Branch 1076 RIGAS RAJONS
Austurstraeti 11 LATVIA
101 REYKJAVIK
ICELAND
MC —Monaco | Monaco | Monaco
N° 30004 09179 00025422154 91 (RIB)
Italien I Italy | ltalie IBAN FR76 3000 4091 7900 0254 2215 491
936832 01 94 BIC BNPAFRPPAMC
IT21 E030 6905 0200 0936 8320 194 BNP - Paribas
BCITITMM700 Agence Monaco Charles llI
ABI 03069 / CAB 05020 Avenue de la Madone
Intesa Sanpaolo S.P.A. 98000 MONACO
Via del Corso 226 MONACO
00186 ROMA
ITALY
NL — Niederlande | Netherlands | Pays-Bas
N° 51 36 38 547
Litauen | Lithuania | Lituanie IBAN NL54 ABNA 0513 6385 47
LT52 7044 0600 0559 2279 BIC ABNANL2A
LT52 7044 0600 0559 2279 ABN-AMRO Bank NV
CBVI LT 2X Kneuterdijk 1, Postbus 165
AB SEB Vilniaus bankas 2501 AP DEN HAAG
Gedimino pr. 12 THE NETHERLANDS
1103 VILNIUS
LITHUANIA
PL — Polen | Poland | Pologne
N°  42103015080000000504086003
Luxemburg | Luxembourg | IBAN PL42 1030 1508 0000 0005 0408 6003
Luxembourg BIC CITIPLPX
7-108/9134/200 Bank Handlowy w Warszawie S.A.
LU41 0027 1089 1342 0000 Senatorska 16
BILLLULL 00-923 WARSZAWA
DEXIA - Banque Internationale POLAND
a Luxembourg
69, Route d’Esch
2953 LUXEMBOURG
LUXEMBOURG

Juni | June | Juin 2008



Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

PT — Portugal | Portugal | Portugal
N° 2088391145
IBAN PT50 0033 0000 0208 8391 1452 2
BIC BCOMPTPL
Millennium bcp
Banco Comercial Portugués
Av. Fontes Pereira de Melo, 7
1050-115 LISBOA
PORTUGAL

Schweden | Sweden | Suéede
99-48857939

SEO08 6000 0000 0000 4885 7939
HANDSESS

SHB

CUBB, K3

Svenska Handelsbanken

106 70 STOCKHOLM

SWEDEN

Slowenien | Slovenia | Slovénie
03500-1000001709

SI56 0350 0100 0001 709

SKBASI2X

SKB Banka D.D.

Ajdovscina 4

1513 LJUBLJANA

SLOVENIA

Slowakei | Slovakia | Slovaquie
2920480237 (Bank code 1100)

SK89 1100 0000 0029 2048 0237
TATRSKBX

Tatra Banka A.S.

Branch Banska Bystrica

Dolna 2

97401 BANSKA BYSTRICA
SLOVAKIA

Juni | June | Juin 2008

Bankkonto | Bank account |

Compte bancaire

TR — Turkei | Turkey | Turquie
N°  4214-301120-1039000
IBAN not implemented
BIC
Turkiye IS Bankasi A.S.
Gazi Mustafa Kemal Bulvari 8
06640 KIZILAY / ANKARA
TURKEY
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